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tr LMseiller-d'état ‚ intendant-général des finances et du 


Amsrerpam, den 25 Augustus. 
BERIGT aAAn zer PUBLIEK, 


GENERALE INTENDANCE DER FINANTIEN EN VAN 
DE KEIZERLIJKE SCHATKIST IN HorurAND. ee 


Urzans 


ì or inne di en E staatsraad , intendant-generaal der fimantien en van de 
Ee les ä Mpérial en Hollande, prévient ses administrés, que keizerlijke schatkist in Holland, berigt aan de ingezetenen der 
ji ideion Verg bureaux, de Vintendance, da syudicat, de la hollandsche departementen, dat, bìj de onderscheiden bureaux 
wi. Wreaux du contrôle des contributions, ainsi que dans | der intendance, van. het syndicaat, vande liquidatie en contrôle 
in ax, dt directeurs et des inspecteurs, des receveurs- f der belastingen, gelijk ook bij de bureaux vande directeurs en in= 
Els, namg © Feceveurs particuliers et percepteurs, on délivre specteurs, aan de kantoren van de ontvangers-generaal, de ont- 
Et qui Macune exception » TOREes les expóditions ‚quelcon- vangets-particulier en verdere ontvangers of gaarders, alle afgifte 
Pai Ot, Pors At demandées, et qu'il n'est een EES van de vereischt wordende stukken , zonder eenige uitzondering, 
et Se dire aux fonctionnaires ‚sous que’ pretexte que se | om niet geschiedt. En dat het aan niemand vrij staat of geoor= 
„% droit Tuelque salzire ou remise pour les services qu'il f toofdis, aaneenig ambtenaar, voor diensten, welke hij van dezen 
Vexiger ou poar les payemens qu’il reclame. vorderen kan, of ook voor betalingen , welke hij aan eenig kanr 

DN toor te vorderen heeft, eenige gìften of toelagen te geven of 


aan te bieden. 

De intenlant-generaal verklaart expresselijk, dat alleen het 
regt van hiet klein-zegel zal behoeven te worden voldaan, uitge … 
zonderd echter in die gevallen, waarin door de wetten of regle 
menten anders is voorzien, en waarvan eentarief, voor zao veel … 
de ontvangers betreft, in de bureaux der ambtenaren zal moeten. 
voorhangen. Zullende dezen daarenboven gehouden zijn, om, 
wanneer zulks door de contribuäbelen wordt begeerd, ecne qui- 
tantie af te geven voor de betaalde som, of rel om het op de af 
te geven stukken te noteren. _ 
xpresses à Dienvolgende verbiedt de intendant-generaal wel expresselijk , … 


Netie N , RE î ak . A a 4 
de. Cu Edag et employés de son administration, Wexi- aan alle ambtenaren en bedienden, onder zijne administratie be= … 
Eg or e 

r 


Der, gltre qWil mest dù, que le droit du timbre et le pa- 
Ven: cepté dans les cas prevus par la loi, on les régle- 
Urean Felatifs, et dont le tarif devra être affiché dans les 
Bron: „Les fonctionnaires. Chaque fois néenmeins ceux-ci 
lance, CNUS, à la demande des contribuables, de donner quit- 
ett la somme payée ou bien de la noter sar les pië- 

U$ leur delivreront. 


… 


Aide 
tous Aséquenee Pintendant-général fait dbfenses e 
Ber 


mn Btribati pter, et aux individus ou contribaables d'offrir hoovrende, eenige giften, belooningen of andere gelden van te. 
Ent Ons quelconques, autres que ceux dont il est fait nemen, dan waarvan hierboven melding is gemaakt; verbiedende „ 
» 5 KEES AS SE ; 
k tevens aan alle contribuäbelen of particuliere personen, eeni- 
erhande giften te doen, of die aan eenig ambtenaar of op eenie_ 
T EL Ë ’ ga 5 
l vite Te . lands-kartcor aan te bieden; tot welke einden en voor welke 
Waintes ani var dlie, de lui porter directement tautos les | diensten hos ook genaamd. | 
Prer- h 


‘Vergient à cet égard, fermement rúsoln de 
kat Manx tous ceux qui accepteraient ou exige- 
Pee, ai “toutions illégitimes, pour être poursuivis et 
ie een <Oncussionnaires, selon toute la rigueur des 


En wordt het publiek mits deze, door den intendant generaal 
vitgewoodigd, aan denzelven onmiddelijk alle klagten hoe ge- 
ring ook in te.dienen, die men’ te dezen aanzien zou vermeenen 
te hebben; als hebbende hij vastelijk besloten, alle zoodanige. 
der bovenvermelde an:bteiraren en geëmployeerden, die eenige 


Nient DR triba 


onweitige gelden, leges of belooningen, zouden afeischen of 
te Ämsterdam den ô a . : ontvangen, voorde regtbanken te regt. te doen stellen , ten einde, 
Sande a € conseiller-d'etat, intendanb-gendral, als zich aan knevelarij schuldig gemaakt hebbende, vervolgd en 
18. G o es 1 1. gestraft te worden naar alle gestrengheid der wetten. 
Amsterdam, De staatsraad, intendunt-generaal, 
den 23sten augustus 1811. G o ec E xr. 
Yie erts 
lame En 8 paraftre chez M. Allart, libraire g- le premiet Bij den heer Allart, boekverkooper, is thans in het licht ver-… 
De Alone a oneetion des lois frangaises qut par di- schenen het eerste deel van de verzameling der fransche wet- 
È le 


Sa M TE L'EMreneuR ET (on 
teen 5 Oxéeutoi ASESTE R Rot , sont dú 


ten, die, bj onderscheiden decreten van Ziine MarrstErr DEN 
rCunis dans les départemens de Ja Hollande et au- 


l Krrzen eN Korte, voor de hollandscheen andere vereenigde de- 
à en regard fance; cette collection ayant le texta fran pertementen verbindende verklaard zijn. Deze verzameling 
ton CH altessn en hollandais, est imprime avec approbation waarin de hollandsche vertaling tegen over den franschen tekst is. 
ds de PEmpi re issie ‚ monseigneur le prince archi-tré- geplaatst ‚is gedrukt met goedkeuring van zijne doovluchtige hoog-, . 
emens de la H duc de, Plaisance, gouverneur-général des | heid den prins aarts-thesaurier des Rijks, hertog vant Plaisance, é 
ollande, gonverneur-generaal der hollandsche departementen. 
Anvers, Ze 16 dot. 


Tes 


Notre B ANTWERPEN, den 16 Augustus. 
Vl ir, Ville ar 


Bier TIVe d'une manière sensible an tang que S. M. _ Onze stad klimt, op eene gevoelige wijze , tot dien ran welke ° 
Mony, PER a d } 8 5 q > Op ë Se WIJZE, HË 8 \ 
‚Uve NSNé lui assigner; elle est le centre d'un | Z.:M. den Keizer haar wel heeft gelicven te geven; zij is het 
une Bent con 5 


de Capitale sidérable et continucl qu lui donne laspect | middelpunt van ecne gedurige on aanmerkelijke beweging, die 


le Berri id C'est-là qu’on se rend de tontes Tes parties | haar het aanzien van eene hoofdstad geeft; Van alle kanten van 
8 Ronde ve pour ässister aux fétes ct aux solennités. Tout | Belgie begeeft men zich derwaats, om er de feesten en. plegtig 
oen xéent en les immenses travaùx que L'EuraREUR y | heden bij te wonen. Alle menschen willen de ontzaggelijke wer- 
le cht at kl er a un an: les guinze- mille ouvriers qu’ils ken zien, die, de Kerizen sedert een jaar heeft doen aanleggen 3 
la Amtier Se en ‚cs vingt vaisseaux qui se construisent ‚sur | de vijftien-duizend werklieden, die te gelijkaan het werk zijn 3 
Ben, telle at sy succéderont désormais sans interruption; | de twintig schepen, die op de werf gebouwd worden , en welke 
Verg En ne qui a ‚déja occupé des milliers de bras in het vervolg onophoudelijk elkander zullen opvolgen; de nieu 
Da le Ha re et gu un pont unira ensuite à celle d An- we stad, die reeds een duizendtál lieden den gelteelen zomer be- 
Bear, U an in mititaire qui m'offrait quan plan informe, il zig houdt, en welke door eene brug met Antwerpen zal ver- 
Ik, » €t qui est bientôt prêt à recevoir quarante vais- eenigd worden; het ooriogs-dok, hetwelk een jaar geleden slechts 
hi Cet een onvoltooid bestek opleverde, en dat weldra gereed zal zijn 
lap & Mpre 5 “Ties waist 14 | veertig schepen te ontvangen. 
ln ears De de ail dba eN ä De De jer de: raenidelsen van de naburige plaatsen was gister 
Taen ® commencé par le lanceinent dun nd On Rog merkbaarder, dan dezelve tot hier toe geweest was. De pleg- 
LS de 74. tigheid heeft een aanvang genomen met het van stapel loopen van 
Bract, äite ì N Ee NS: een lienieschip, genaamd le Trajan, van 74 stukken. 
En “lenen “placement. du ehantier avait peine à contenir les |___De uitgestrektheid der werf was naauwelijks voldoende, om de 
je Samen; On en, remarquait aussi un long ‘rideaù sur la- aanschouwers te kunnen bevatten. Eene groote menigte be- 
& da fleuve. Re zoomde den linker-oever van den vloed. Al 


So 
In 


{Gazette de France.) 


„(Gazette de France.) 
tee Äén Pars, Je 21 dot. Parys, den a1 Augustus. 
EC 4 1 bes EA ° 2 De a E 
les leven Wpérial donné, à St. Cloud, le 13 août, fixe f- Een keirerlijk decreet, gegeven te St. Cloud, den 13den dezer ;: 
jp es 4 pave Af 


Câtres v à lacadémie impériate de musique par | bepaald de uitkeeringen , welke de schouwburgen van den tweeden 

ba, k du second ordre et autres amusemens publics. rang en andere openbare verlustigingen aan: Ce keizerlijke 
SCret imipéri 4d A muzijk-akadenrie moeten doen. 

Wiperial d St. Clowt, le aa: 5 5 

p ate de St. Clout, le 16 acút, S, M, Bij een keizerlijk decreet, gegeven te St. Cloud, den 16de 


a Rommé viëg-amiral M, le contre-amiràl Zimerlau,- comman- 
dant lescadré de la Med'terranée. 


Par d'autres décrets impériaur de ‘même date, S, M. a 
fit les “nominations $uivantes: intendunt-góhèrul des finances 
Aans- les Provinees-Illyriennes, M. Chabrol, maître-des-requê- 
tes, en remplacement de M. le baron Belleville; seerètaire- 
zfnéral de la préfecture du département de la Lippe, M. Jean- 
Gerard Druffel, sous-préfet de l'arrondissement d'ALmeloo, 
département des Bouches-de-l'Y's seecrétaire-génóral de la 
préfecture de Ourte, M. Zieveurd, scerétaire-gönéval de la 
préfesture de Loir-et-Cher; seeretaire-góneral de cette devnie- 
re préfecture, M; Broussous, seerctaire-genéral de ia préfeelure 
de ta Lozère, en remplacement de 51. Ziege rd. 


sel; 


Les dernières nouvelles de Londres’ contieunvnt encore la 
pièce sit vante: 


Extrait d'unè' lettre d'un officier de marine à bord d'un 
des vaisseaux de S. M. yuò sont devant Hurragone. k 
Tarragone a été pris d'assaut le 2% juin „ vers six heures 
et “demi dr sir. J'erais te. verdie, ei Juvais Frit de 
tour: des ouvrages. Qacique les Frauvais fussent alors à la 
ortée de pistotet du rempart, U us paraitsuit cependant pas 
vraiséhiblable que’ la place serait aussilol prise, atteudu Pin- 
trEpidité des soldats espagno!s, qu esterrdaient avec la pins 
graïtde tranquillité les balles sifller antorr deux, et va ves 
prêcautions que l'on’ avait prises «de foetifer une ligne de bd- 
tiinens sìtuës parallèlement au rempart, de fermer les rnes 
qul“ert véraïient, avec des tonneaux remplis de terre, et de 
faite um fossé profond et étenda du côté qui faisuit face à 
Tenvemi; ce qui présentait une barrière aussi forte que le 
rekipart , et semblait nécessiter de la part de lenneimi de 
nouüveaix ouvrages pour la détrnire. Telle était la sitnation 
de la malhéureuse ville de Tarragone, le vendredi 28 jnin. 
A ‘six ‘heures et demië du matin, les ‘Francais eùgajèreut sauce 
celsiverment un feu très-nourri de grosse’ artillerie et de mous- 
queterie, auquel les Espagnols répondirent avec une vigneur 
égale: Il avait été arrangé ce matin même par le geïnéral es- 
p2gnôl Campo-Werde, qui était à Cambridge avec 10,000 hom- 
mes, qu’;l attaguerait les Fraugais d'un côté le lendemain 
matin ‘dé bonne heurè, pendant que le colonel. S&errit , qui 
eommardait environ ‘douze-cents Anglais, attaquêrait d'un au- 
tré côté; et que la gürnison ferait:une sortie ; mais fa con- 
duite da gouverneur était si indétise, que, peu de tems après 
cet arrangement, il envoya demander si lescadre anglaise 
pouvait eimbarguer la garnison. Le capitaine de. marine Co- 
drington” représènta: Pihconvénient. qu'il y. avdit de prendre 
un pareil parti apfès los artangemeus qu'on avait déjà faiis 
pour attaquer, ét If “tonseiila de tenir. Le gouverneur lui 
envoyä alors un noitveart meskage pour’ lui dire. qu'il défen- 
Erst la place jmschtar 1 dermère  extrdu:té; que Vennemt 
avut, à la verit, fait une breche, mais quelle était três- 


pes considérable, 





El 


GES on 


‘Vers les six henres da soir, soit traiison , igoit indigne 
nigligence de la part des prinsrbrak oieiers, les. 
qui étaient postées pónr la dufesrce. des remparts, se 
‚rent dépourvues de mmunitions. Feazgais , tonjours, vigi- 
‘Tans, matrcherent froidement à Vane des portes même, la for- 
eèrent à coups de hächeet de barre de fer, et, entvèreut dans 


4 
Aoi 


la’ ville. Les Espagwols qui Claiëul snr le rempart rúsisterent i 


endant quelque feùis à la bayonelle, mais furept obinges de’ 
céder à la force réurie de la mousqweterie et de la baycactte, 
U s'en suivit uu tumulte des plus alfreux. Les femutes , les 
‘enfans et les soldäts poursuivis et vaincus crizient de tous 
edtés: les Frangais sont dans la wille! jetaient la terreur par- 
mi Jes soldats quì Étaient encore en état d'opposer de la résis- 
tante, et toùt le monde prit la fuite vers la porte opposée 
celle par laquelle fes Frangais' étaient entrés. Mais elle était 
“trop petite pour qu'une aussi grande multitude pât echapper à 
terms, à la furie des Francais qui avaient déjà commencé uu 
horrible carnage. Il y eut des Espagnols qui, púrirent en se 
précipitant des rempaïrts. Il en sortit, environ 4060 qui veree- 
rent, avec, fnreur à travers un eorps d'infunterie. francaise qui 
leg atteudait de l'autre eoté, et continnèrent: leur fuste sur Ìa 
route qui conduit à Barcelonne. Is étaient- sléja hors de la 
pertée du feu.de la mousqueterie Trangaise set‚se fclicitatent 
d'avoir aussi heureusement échappé, quand, ils se. virent subi- 
temeat écrasés par an feu terribte de pièces de campagne, que 
les, Krangais, prevoyant ce auì pouvart. arriver, et réeulus à 
ne pas, laisser Echapper 1m scul -homve de la gavaison, avaient 


N 


a 


selon leur, coutume, pris la précaation de placer derrière ua 
fossé profond qu’ils avaient oreuké à travers la route. Les 
ge a hee ‚ 3 vn A 
matfrenreux Espuguòlg elors presque.stupêlijs de terreur, essayc- 
dend k nc ke É 5 A â É RE Rd 


de gagner leg hanteurs; mais les Francais “galement prc- 
Jes points les attvignivent. Ceux 
qe éehappèrent à la mort, se jeterent de désespoir daus Îa 
mer pe où noe chaloupes firent tous les efforts possibles pour des 
ranver, ‘et róriastrent à en ratraper Soo: déplorabies restes « 
‚&vaa. fagitifs. Nous avons perdu un jeune homme distingaé, 
Je heutenant skworth, du Centaure, quï a été tué, et nous, 
avons € deux ou troie Mmatelots qui ont été blesség en vou- 
Tant sauver ces malheureux. Cen qni sont restés dans la vil- 
Je. ont eu tin bien tristes sort. Le fen a pris dans diférens 
cadroits; an hópital qui contenaìt Jooo blessés espagnois à été 
beâÂté Teis aciît les tristes événemens dont nons avond été 
lek témoìns ocûlafres et qui sont pius aisés encore à &ente- 
„air qu'à déërive. 


“rent 
pavès à les recevoir sur tous, 


(Wloniteur.) 
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troupe; 
trouve 
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. ee Ad Ee ene AREN 5 
angustus, heeft Z: M. tot vice-admiraal benoemd den schöerd, k 
macht Lmeriau, hét bevel voerende’ over het eskader ? 
IMiddellandsche-zee. okt 
\° Bj andere keizerlijke decreten, van dezelfde dagteek, 
‘heelt 4. M. de volgende benoemingen gedaan: tot inter sd, 
generaal van de finantien der Illyrische-Provintien, den heet * 
brol, rekwestmeester, vervangende den. baron Betlevilles ae í 
ereturis-generaai der prefektuur van het departement Ja Lijk. 
den heer Jun-Gerard Drufjit, onder-prefekt yan het arrof” 
ment Almeloo, departement der Monden van den IJs5e hf 
secretaris. generaal der pref-ktuur van het departement de PW 
te, den heer Liegeard, secretaris-generaal van de prefektuaf k 
de Loir-et-Cher, en tot secretaris-generaal van laatsgemé 
peurtement, den heer Broussous, secretaris-generaal der prefect 
van het departement de la Lozère, opvolgeude den heer Liegt 


ú 
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De jongste londensche berigten beiieizen nog het V 
stuk : De 8  & A A 

Uittreksel uiteen’ brief vaneen’ ofpcier ler marine ‚aan 

vumreenderschepen van 4. ME, voor t'ärrcgona ligge 
ee 


Tartagona is, den 28s:en junij, ten half zeven des. a% 
stormenderhand ingenouwn. Den vorigen dag was ik aan | 
hed de werken bezigtigd. Ofschoon de Franschen alst 
‘eeu pistoolschot afstands van den. wal waren, scheen lie 
schen niet waarschijalijk, dat de stad apaedig velnrerd dd 


den, aangezien de onverschrokKenheid der spaausche, 0. f 
die met de grootste gerustheid de kogels rondont hen be ú 
snorren, en uit hoofde de voorzorgen, weike men genomeik 
om eêne linie huizen, in eene gesijke rigting jet desi walg 
pende,te versterken, de daarop uitloopende straten, met Wi 
met aarde af te sluiten, enhet graven van eene diepeen wijde 6 
aan den kant tegen over den vijand; hetgeen een zoo sl 
voorinuur als de wal zelf aanbood, en van den kunt des 4% f) 
nieuwe werken scheen te vereischen, om denzelven te verf) 
Zoudartig was, op vrijdag den 28ser junij, de gesteidherf el 
ongelukkige stad Tarragona. Fen haif zeven des ochtends Is 

nen de Frunschen achtervolgelijk een zeer wel onderhoude. 






titlerie-en musket vuur, het welk de Spanjaarden met eene Bf 
hevigheid beantwoordden. Dienzeifden ochtend was de st 


sche generaal Carmpoverde, die met 10,000 wan te Camb' 
‘stond, overeengekomen, dat hij des anderendaags zeer vroegd 
den eenen kant de Franschen zou aanvallen, terwijl de kol, 
Sterrit, welke öngeveer twaaf- honderd Engelschen Korff 
deerde, van eenen anderen kaut hen zou aantasten en de bj, 
ting eenen uitval doen zou; doch het gedrag van den gouvgk 
Was zoo weifelend, dat , kort nadeze overkeenkomst, hij er, 
engelsch eskader liet vragen, of hetzelve de bezetting aan b 
zou kannen nemen. De kapitein van de marine Codrin,rtop tf 
let'onvoegzame aan, van zoodanig eene partijte kiezen, na de $ 
kingen, die men tot den aanval gemaakt hufl, en ried bed, 
te houden. De gouverneur zond kem alstoen op nieuw Af 
boodschap, om hem te verwittigen, dat hij de stad tot het w fd | 
zou verdedigen; dat de vijand indedaad eene bres geschoten 
doch dat dezelve weinig beteekende. we 
v 








'_ Tegen zesuren des avonds, het zij door verraad, het ej 
onwaardige nalatigheid van dén kant der voornaunsée ole 
bevonden zich de troepen, die tot verdediging der alle 
Plaatst waren, ontbloot wan ammunitie. De Fransche:t, en 
waakzaam, trokken koelbloedig tot zelfs naar eene der poor 
braken dezelve door bijlslagen en koevoeten open, en kwê, 
biuneu de stad. De Spaujaarden, dieop den wal stonden, alg 
eenigen tijd weerstand met de bajonet, maar werden ge ty 
gei, voor de verecuigde magt van het schietgeweer en. de 
jonet te wijken. Hieruit volgde eene afgrijzelijke verwäf Pa 
De vrouwen, de kinderen en de vervolgde en overwenuef [ 
daten schreeuwden van allen kant: de Franschen zij. des dr 
Zij braglen de schrik onder de soldaten, die nog in staat, w 
‘weerstand te bieden, en ieder vlugife naar de poort, welke 
dé tegengestelde zijde is gelegen van die, waardoor de Franse # 
waren binnengetrokken. Doch deze was te klein, om zul “p 
‘groote menigte in tijds te doen ontkomen aan de woede der brit 
die reeds begonnen hadden, eene schrikkelijke slagting a: te nes 
‚Er waren Spanjaarden, welke omkwamen doór van de walle d 
springen. Omtrent 4000 geraakten naar buiten, die ve 
‘doorstoegen door een fransch korps voetvolk, dat. ber aat Ve 
anderen kant vefwachtte , en vervolgden hunne vlugt oP zer 
weg, die naar Barcelona leidt. Zij waren reeds buiten, h Pr 
reik van het fransche snaphaan-vaur, en verheugen zich je 
gelukkiglijk ontkomen te zijn, wanneer zij zich eensklaps t, Td 
zagen door een verschrikkelijk vuur uit. veldstukken, w@ he”. 
Franschen, voorziende hetgeen kon gebeuren, en-besloff, ge 
bende, geen’ man van de bezetling te laten outkonreus 5 dief” 
hunne gewoonte de voorzorg hadden genomen, achter ee?®, gel” 
gracht, die zij dwars door den weg gegraven hadden, 15 Pd 
sen. De ongelukkige Spanjaarden, toen bijna versteel zet 
schrik, trachtten de hoogten te bereiken; doch de Frar, per 
insgelijks gercêd, hen op ajle punten te ontvangen, achting?’ 
den hen. Zij, die den'‘dood ontkwamen, wierpen zich Elgef? 
hoop im zee, alwaar onze booten alle mogelijke pogingen, „ar? 
om hen te redden, gelijk dit-aan haar gelukte 5co van te ’ 
droevig overblijfsel van &o@o vlagtelingen, te doen. dg ih 
een’ jonkman van verdiensteg verloren, den luitenant 4 re 
wan the Centaur, die gesnenweld is, en twee of drie kee ee ej, 
welke gekwetst zijn geworden, terwijl zij deze ongelukkig xs d 
boden, Degenen, die in de stad gebleven zijn ‚ hebben 5 ton 
droevig lot gehad. Op onderscheiden plaatsen. 18 er bras 
sPmdn; een Hospitaal ;“traarin Zóoo gekwetste Spanjaards? A4 
is errchrand. Ditsdanie zjn de treurige gebenrteniës €)» Mt er 
gen griwveest sijn, en die het Rog gemiakke: 4 
din te bescarijven. Rs pro nirrd 
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wij noggetui 
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“te beseiten, 


Y u 
bon Ctfjourgent anglais domite Wétat suivant de Yarmée 


sé a rt 
® en, Portugal: 


le | 
Se ir i 5 ERN ‘ ad 
BEKER, de Portugal est comwmandée ainst qu'il sait: 






Co En gea 

| rt anseief de toutes Îles forces britannignes en 
K\eonte en Portugal, exceptú à Gibraltar, Îe 

\ capitaine EO, maréchat-gónéral des armées portugalses, 
Hef. de pn dans Parmze espagnole; commandanten 
Nitugaisensn portuguise, miais sans poste fixe , les trogps 
antegéneral embrigadées avee les troupes anglaises, les Hea- 
imam]. val sir, SVilliam Beresjord, maréchal de Portugat: 
„lerie; le En en secand, le Heutenant-général Graham. Cuuva- 
n nee sir „Stapleton Corton ; Je lieute- 
lenten: ste Milliam Erskine. An/anteris: 1® division : 
t aut nt-général sier Brent Spencer; 2 diviston: le heu- 
Visio “Senéral Hill, et le général-major IV. Stewart; 3e di- 
Le Cor jy Bénéral-major Picton ;. 4e division: le genbral-m jor. 
eter) Se division: de göntralemajor Leith (malade en Au- 
Koné erpen par Je gvviralarjdr Zunlop ; be división: 
oder Archibald Lampheli; 7e Lvisson: le général- 
“lsbon ; divi: le genéra!l-major Crawford. 


B (Jetrnal du commerdt) 


8 RTE ene een eden ee en 


u eeval Tord 


zre 


inn lege: e: 








Ee LE N CES JURISPRUDEN CZ 
Tecispruge cahier (pour:te muis Faoût) du Bulletin de 
de Ja: se de tout PEmpire; arrange pour, les départemiens 
in ile et du Nord de PA omragne, par M. Laporte, 

Ueris, et qui svva coatinqë chaque mois par 
Bie), ns chacune des deux langues, Frangaise et hoitan- 
dan Üslribne gratis a. Amsterdam, chez le Hibrai re Cha- 
-Prinei Nes, près. celle Vygendam, n°. 57, ainsi que chez 
lerg: Ptux Iibraires. Le prix de abonnement par 12 cär 
neus. 3 ‘nne anuúe entiere, est pour chaque langue séparce 

Jorine Le second cahier sera pabiué des le commence- 
wr Wms de septembre prechain. À 
A we 


WK Mot Te HS 


te 


Estrait du recueil des causes celibres, et des ar- 





jin, avocat en la: cour de cassation et au conseil 
des prises. 


; Ss (Vagen te Caarrier, v°. 2-9 et'239.) k 
ES Nous DU PROCES. DR LA DAME LE VAILLANT. 
Poison. ‚Prssong tout ce qui est relatif à la tentative d'em- 


as ln sie la fille WMayuier, et sur Ponvei dn poison 
és Baan: de mad, le. Vaillant: cos deux fails n'ont point 
ièze, La on nous arrivoùs & Vintermgatorre de cete der- 
Bu grand donk dont nons Cis SGEE ict touche par un 
&eyons den de points a la mora:e pablique, qu: nons 
“Misence da E traascrì ve ief les: döbats qui oat eu lien en 
Wyers. r. id ‘a cour, Cas débats, 1 

ah Pirieront «Ja ‘conscience des legtears. 


Ee jn er DET le „Df CB AT Os , 
us President. Femme Je Kaidunt, combien y a-t- il de 
Wi ‚que vens etes martee ? MEnonse. Six ans e crois; 
5, Ons - 8 ha: „ h » J de 
…Mleur. A nn 
4 Quel Kan BEET en de wou A “02 RB 
Quis age avrez-vonrs dan vous, vous tes Mariëc: …. 
RE e ans . ot : 5 
huit oee de celebration constate que vons en aviez dix-: 
Je „Je ars pine ABe A Are ì 
“Auinze, ne me Ìe … rappele pas: je, ereyats € avoir 
0,3 Kd . 
le: n “ ne mets pas ane grande importance a cette circonstan- 
key OLS Dn } 2 


di da us 
Wr-neuf ans 
et 


\wons avez decharé tantöt 
werez den declarer vingt 


vos interrogatoires 
» tunutòt vingt, 


un: il ë waus 

ke 5 Wier: t k N Mi 5 5 

AR: Pesttite do Lucte de’ eelébratren de votre mariage, 
Ate vainrs ave” 


NÌ Vingt-cing à vingtesix ans. A de eroi avoir 
Nin eig a vingtesix ans. de erois 
Nrs et uu ans. "6 L lk ‚ 


“Buis sd 
} „mariee malgré tous mes parens. 


ii ‚ Le peu d'attention qre vous avez donné an consente= 


jk dns de mad. Chdzid ne vous a-t-il pas disposée contre elle 

ene de haine? A. Non, dn tout; j'ai cherché 
on ed, is a ramener men mari de Vinimitie qu il avait contre: elle. 
Veanigest lettres ne Je proüvent pus tout-à-fait; vouz avez 
Plas sté, suivant ce qiont dit Tes temoins, d'nne mamere 
…N Ee orrible_ le proïct de vous venger de mad. Chenid. B. 
Se? Monsieur. 


Ë zie? en quand aviez-wons la fille Maynier à votre ser- 
ot Î. Elle: vesta dix-huit mois au service de ma mère et 
a au: amen: ‘ 
n, „Vous aviez grande confiance en cette filo ? R. Elte 
; Janse fait. croire quel le était fille dux. chetalier de Saint- 
open) elle paraissait bien née, je la vegardais, comme ure 


ad „me mal ieùreuse dont je devais amótioree le sort autant 
3 AI SIe nT e 


n Buatre 








5 ossible: Je ne soup H ì 'btait: u f 
rinid sible : je. ne soupgonnais Pe que cetmt: un moustue 


Kien ‘voûlatt ‘me perdre. 
gm) EPS tinputiez ‘à mad. Chenie? It Non, monsieur; j'en 
Tor ts quelguefovis à-mort marks jamais à cette, fille-la. 


REN 8 4m ait que vous cansles ‘sonvent avec elle des torts | 


rk ih B ant . pee J 
Vanpolis. „Dans, votre second ‘anterrogatoire devant le préfet de 

has, ve 5 en DÀ id ie e RE 3 . : k £ 
tin eee êtes convenué que vous elio abrenvée d'amer- 


toy id et ivritée des refus de „mad. Chdriig. De KR. Je voulais 

ie kt “kie, cette affzire sur moi,’set gviter à mon mart Phorreur 
voo Ame prestation: PC OO men glen Eee 

ra. Vous àviez “dit à M. le pmfet qa'il devait avoir égard 

‘Votre jeunesse ie eel ge ravpurte enkedEre cur 

\ one pris „de ne voue: denmer 20020 vins 

: Davoir que vingt et un an; nend 


ge « 


vaert 
Fait 





ais B. Pai 
“veus savez que 









1 het engelsch leger. in Po rimga) 4 


in Portugal, 


un 























2 ie se oe Ge : 
Ben: réts qui les ont deciles; rédigd par Maurice Mé- . 


bien mieux que les plaui- : 


} dooijen tot de gemoederen der lezers doen spreken. 


D : 
Bie \ en VOns a déterminée.à épouser le Waillant 2 [1 parait: 
EES en rok d Ë k js ì î À : 
bepa aje Ernulle et la sieune ny étaient voint extrêmement. 
080 2. Pat ; RE . N . ‚ 
; ces. &. J aimaris mon nuri, je Paimais beaucoup ‚je me “|. 


soin que j lijkheid voor vwe 


Len der engelsche dagbladen geeft den volgenden staat op, van 


Ons leger in Portugal staat onder het bevel vân de na te melden" 
officieren: . Betr 5 gehen 
Opper-bevelhebber van de geheele britsche magt in Spanje ett, 
uitgenomen je Gibraltar, de generaal lord buige 
graaf Wellington, maarsch alh-generzal der portugeesch: lesers,” 
en kapitein=generaal bij het spaansch leger; opjersbevelt=nbetf 2 
van het portugeesch leger, dach zomler vasten post, a's zalde 
de portugeesche troepen onder de briguten der dagelschie Leesen” 
estoken; de luitenant - generaal sir William Brresford gemene 
schalk van Portugal; twoede-bevethebber, fe Taitegantgr às ab: 
Grafiam. Buiter „ de luitena nt-gerievaals sit Ktanlefo. CS 
en sir William Erskine. Hufanterte: ete afdroitg fat 
nant-genceraal sir Brant Spevcers 2d aftee iin 
neraal Mill, en de generaal-majoor IV. Std 
de generaal-majoor Pictoun ; 4d: afdeeling: de Sumevanlent se 
Cole, 5de afdeeling: de gevertal- majoor -Lritk, On Hua 
ziek zijnde) vervangen door den generaal-majoor Dunlop ; 
deeling: de generaal mejoor Archibuid Canpbeilj. 7ee afvoer! 
de generaal-majvor Houston ; ligte afdeeling: de generaal-mij ser 
Cruwjord. De 








[se 








$ 
k 
(Journal de commerce.) 





WETENSCHAPPEN. — ReerscELEERDHEID 
‚Het eerste nummer (voor de maand angus!us) van het. Bulledist 
wan Hegisgeleerdheid, bearbeid voor de hollandsche departemen” 
ten en die van het Noorder van Duitschland, door den. heer. 
Laporte, fransch advokaat „ hetwelk maandelijks met een stak 
zoo in het fransch als in het hollandsch, zal worden vervolgd , wordt, 
‚gratis uitgegeven te Amsterdan:, bij den.bnekhandelaar Chang! ,; 
ju de Nes, bij-den Vijgendam, n°. 57, ep bij zijne correspondens, 
ten alom. De prijs van het abonnement voor de 12 stukken, of: 
een geheel jaar, is, voor ieder der beide talen, negen guldens.” 
N2 2 zal met den aanvang van september alom verkrijgbaar. 
zijn, | 





zaet 





INS á 


tis RO. 
M E N OG E L | N G.E. N. aes A 
Uittreksel uit de verzen: ling van beruchte processen „ milss, 
geuters nit de vonnissen, waarbij dezelve beslist zing 
bijeen gebragt door Maurice Mejan, advokaat bij heerdif” 
wan cassatie en bij den prijsraad. ne 
(Zie cen Courier, no, z4q en Ze) 


zker. 





VERVOLG VAN HEY PROCES VAN MEVROUW LE VarrLAnt. 7 


Wij gaan voorbij al hetgeen betrekking heeft Lot de beproeviúk 
van het vergiftigen van het kamermeisje Maynier en tot hiet 
zenden van het vergift door den vader van Mevr: le Maillants 
deze twee zaken zijn hiet bewezen geworden en_ wij keinen dús 
tot het verboor van deze laatste. Het onderwerp, hetwelk Wij 
alhier behandelen, staat door zvo vele punten in verband met de 
openbare zedelijkheid, dat. wij vertrouwen, de debatten ‚ die ja 
‘tegenwoordigheid van ‘het geregtshof ;plrats. gehad hebben, fe 
moeten afschrijven. Peze debatten zullen: veel beter de pleit 
D E BE AT T EB Ne SEN 
_ De president. Vrouw le Vaillant, hoelang is het geleden; 
“dat gij getronwd zijt ? Antwoord. Ik geloof, zes jaren ; mijnheer. 
\__Wraag. Hoe ond waart gij, toen gij trouwde? A. vijftien jaar, . 
“py, De trouw-cedel behe'st, dat gij achttien jaren ond waart, 
A: Ik herinker mij zulks miet: ik geloofde vijftien jaren oúd 
tezijn. ' “ En: 
P. Ik stel geen groot belang in die omstandigheid; maar bij . 
nwe verltooren hebt gij dan eens opgegeven. negentien, dan eens! 
twintig jaren en nu zest gĳ een-eu-twintig jaren oud te zijd; 
nit nwe trouw-cedel blijkt, dat gj tusschen de vijl- en zes-êni- 
twintig jaren ond zijt? d. lk meen slechts een-eni-twintig jarén. 
oud te wezen. ie: EN EARN Dn 
V. Wie heeft u overgehaald, om met, le Vaillant te tröuwen, 
het schijnt, dat uw geslacht en het zijne op dat huwelijk niet 
zeer gesteld waren? A+ ‘Ik beminde mijn’ man , ik beminde hem. 
zeer sterk; ik ben tegen den zìn van mijne ouders getrouwd, “5 
… p. Heeft de weinige-waarde, die gij aan de toestemming van 
mevr. Chénieë gehecht hebt; u. niet met een gevoel van haat je- 
gens. haar vervuld? A. Geenszins ; ik heb altoos, getracht mijnen 


man van de vijandschap , die--hij tegen haar „voedde, terug te 


brengen Mi bren Es 
"yr? Uwe brieven bewijzen zulks niet, al te zeer; gj hebt zoo 
als “de getuigen mij gezegd hebben 5 het onwerp„ om u over meer 
Ghenid te wrreken , op eene iĳsselijke wijze aan den dag gelegd? 
‚4. Neen, mijnheer. — WO ae Ts: 
Z. Gints wanneer had gu het kamer-meisje_ Maynier in vien 
dienst? A. Zij had achttien maanden bij ‘mijne moeder gediend 
“en vier maanden bij mij. eN Pe 
“py, Gij hadt geoot vertrouwen in dat meisje? d. Zij had’ mij 
doen gelooven ‚de dochter van eenen. ridder van “Saint-Louis te 
zijn; zij scheen van goede afkomst te wezen, eu ik merkte háat’ als 
een ongelukkig mensch aan, wiens lot ik zoo veel mogelijk ‘moest 
trachteit te verbeteren; ik vermoedde niet, dat het een mbhster 
was, dat mij wilde bederven. se in 
py. Het schijnt, dat g dikmaals met baar eel over de 
| kwade behandelingen, waarmede gij mevr. Chenié beschiuldigdet } 
A. Neen, mijnheer; ik sprak eenige reizen tegen mijn’ mar 'des- 


wegens, maar nimmer tot dat meisje. Re de 

\_V.In uw tweede verhoor voor den prefekt van politie , hebt 
N : Ì ee RE en NE tf 

gj “beleden, met “wrevel vervuld te zijn en wegehs dé wêigêring 


van tievronw. Chénie gramstoorig te wezen? 4. Ik wilde de ger 
heele zaak op mij laden. en mijnen man de ijsselijkheid eener in 
hechtenisneming besparen. Ef Rn k 
p.Gij hadt den prefekt. verzocht, lat hij, eenige inschijkke- 
jeugd angest hebben zozulks had misschiieh be- 
‘trekking tat de voorzorg. die gij genomen hadi om u, slechts“voor 
twintig jaren uit te geven ? A. Ìk meende slechts éénicen=tWints; 


Teo Tetmmes sont tonjaurs dispostes à se donner moins qu'elles 
nent; ersis j'ai dit que moi senle j'avais farmé ce projet ; 
je vouiais éviter à mon mari les horreurs de cette situation. 


D. Vous avez parlé de Ja part qu'a ene votre mari daus 
ce projet , car vous convenez qu'il y a en un projet. A 1 
mest aff:cux de parler de cela, cela me tourmente beaucoup. 


D. Il faut que vous disiez la vérite et expliqniez les moyens 
de votre defense principale. La meilleure résultera des répon- 
ses que vous fefez aux questions que je serai chargé de vons 
faire. Je vous demande si vous avez fait confidence à la fille 
dlaynier des torts de la dame Chdnië et des projets que vons 
pouviez avoir congus, de concert avec votrc mari, de travail- 
ler à Venipoisonnement de M. Cheniv et de sa femme? R Je 
crois qre mon mari avait formé ce projet. Il a gagné ses 
domestignes pour me monter la tête et me fuire faire toutes 
les desmarches inconséquentes que j'ui faites.,..Je sais que je 
suis très coupable. 


D Votre mari , avant de se suicider, a fait une sorte de 


testament de mort. Voici comme il s'adresse à vous: » C'est 
» par toi, c'est pour toi que je suis ici, mon Adèle” Vous 


voyez qus cette lettre annonce de la tendresse et de Vinquië- 
tude. 4f. Le fait ne Va pas prouvé, i 


D. li 7 a une lettre adressee à M. Is préfet, qui atteste- 
rait de même son innocence; une adressée à votre femme de 
chambre qui annonce gon horreur contre elle et Adolphe. 
IL sen faut de heancoup que cet Gerit soit de la part dun 
homme qui se sent coupabie. IL m’avart plus rien à craindre 
de la justice. A. Je ne peux approfondie les motifs qui ont 
fait Ce:ire comme cela; il a préféré son honneur à la vé- 
rité. î 

D. Dans une lettre qre vous éerivites le 4 janvier à vo- 
tre mari , vous lui racontiez comment vous étiez tumbée 
dans la situation où vons vous tronviez: vous disiez que 
la fille Maynier et Adolphe vous avaient fait part d'un 
projet qu’ils avxient conen de vous débarrasser de votre 
belle-mère, parce qu’ils s’étaient apergus que votre belle-mère 
vous accablait d'amertume, et qu’.Adolphe voyant que vous ne 
vouliez pas consentir à l'exécution de ce projet, s'en était 
vengée en vous accablant d'injures, et en vous attribuant son. 
crime; ìl seinbie que cette lettre ne se concilie pas trop avec 
ce que vous dites aujonrd'hui. B. Arrêtée et tombée dans un 
desespoir horrible, revenue de ce desespoir, j'éprouvais mn 
instant de calme: ce fut pour penser à épargner à mon mari 
ses horrenrs d'une arrcstation. J'imaginais bien que cette let 
tre n’irait pas droit à mon mari ‚ et ‘tomberdit dans les mains’ 
du préfet. Cependant, j'ai compté sar l'amitié d'un des chefs, 
DM. Henry, qui a toujours témoigné beaucoup d’amitië à mon 
mari qui Je tutoyait, qui avait l'air d'avoin pour la famille 
un sentiment de prédilection: j'ai pensé que M. Henry lui 
cammuniguerait cette lettre avant de la montrer an préfet. 
Je weulais faire voir à mon mari que je prenais tout sur moi, 
et Ini ter toute inquiëtede. Je ne crois pas, en faisant le 
serment dont je parle, avoir manqué à la religion: c'était 
pour faire le serment à mn mari que je ne déclarais pas qu'il 
était complice de cette affaire, c'est-à-dire qu'il était l'auteur 
du projet. J'ai été bien maltraité de ma genérositd; je ne 
m'en repens pas: si j'avais éerit autrement, je croirais être 
la cause de la mort de mon mari. 


(lia suife de cette interrugutoire dens un prochan numéro! 
Kamas 


BETALING van VOORMAATS HOLL ANDSCHE LIJFRENTEN. 

De staatsraad, ridder van het Rijk, officier van het legioen van 
eer, intendant-generaal der finantien en van de keizerlijke schat- 
kist in Holland brengt, hier mede, ter kennis van de daarbij 
belanghebbenden, det op heden, de vereischte lastgevingen zijn 
verstrekt op de respective ontvangers-generaal met de rentbeta- 
ling belast, te Amsterdam, den Hrag, Rotterdam, Dordrecht , « 
Leiden, Aikmaar, Leeuwarden, Utrecht, Arnhem, Groningen, 
Zwolle, Deventer, Assen, Middelburg, den Bosch en Nymegen, 
om, met den xsten september aanstaande, een’ aanvang te maken 
met de uitgifte der certificaten wan verschenen renten over het. 
tijdvak, loopende van 1 julij 1809 tot 22 september 1810, en 
over het semestre, verschenen den 2aster maart 1811 ‚ op alle zoo- 
danige lijfrenten, op huune kantoren gedomiciliëerd , welke in de 
aanzuivering tot 1 julij 1809 begrepen zijn geweest, en om deze 
betaling in certificaten te doen, tot het volle of integraal be- 
dragen dezer venten, en zulke uit aanmerking, dat de lijfrenten 
zijn uitgezonderd van den algemvenen maatregel, welke tot re- 
ductie van de intressen der hollandsche schuld, op een derde is 
daargesteld; wordende wijders alsnog, aan de belanghebbenden 
verwiitigd, dat voor zoo verre door hen reeds werklijk bij den 
ontvanger generaal, attestatien de vitd, ingerigt naa? de vroe- 
gere plaats grijpende cynosnren of formulieren, mogten zijn inge- 
leverd, dezel alsnu nog bij dezelve zullen worden geadmit- 
teerd; terwijl integendeel uu en bij vervolg, geene andere ver- 
mogen te worden aangenomen, dan de zoodanige, welke overeen- 
komstig de bestaande reglementen op dit punt, behoorlijk zijn 
gepasseerd voor een) dernotarissen certificatenrs in het arrondis- 
sament van den, verklaarden woorachtig , alsmede verder gelega- 
liseerd door den heer onder-prefekt van hetzelve arrondissement. 
De staatsraad intendant-generaal, 

G oe 6 1 1. 





P U BL IES KE Fn N DS EN. 
Beurs te Panrs. — Den aosten Augustus. 
8 pCte. gezormsnl., interest doetde mf 12 maart 192 1, 82 fr. Boeg 
— inteteat doende met 32 septemberikin, © fr. oes; 
Aktien van de fransche zaai, interes: dveude met 1 jalg, 1247 Cr. Soc, 





me en 


sf? 
jaren ond te zijn; gij weet overigens, dat &e vrouweï ian 5 
negen zijn, zich jonger op te geven, dan zij zijn; maar 0 
gezegd, dat ik alleen het ortwerp gevormd kad; ik wilde”! 
man de ijssolijkheden van dezen toestord besparen. zot 
V. Gij hebt gesproken vanhet deel , hetwelk uw man in Î 
werp heeft gehad; alzoo bekent gij dan toch, dat er een ee 
bestaan heeft? 4. Het is schrikkelijk voor mij, om daar”, 
spreken; dat pijnigt mij zeer. fp 
V. Gij moet echter de waarheid spreken en use voor WE, 
middelen van verdediging ontvouwen. De beste zulten ®, 


We) 
antwoorden spruiten, die gij, op de vragen, welke ik gel 

ï 

jn 

4 q 





















u voor tehouden, zult geven. Ìk vraag u dan of gij het ? 
van mevr. Chenië uwaarts, en het ontwerp, dat gĳ, met 
man gesmeed had, om tot de vergiftiging van den heer Cl 
diens echtgenoote werkzaam te zijn, aan het kamer-meisje H 
hebt toevertrouwd? A. Ik geloof, dat mijn man dat off 
gevormd had. « Hij heeft zijne dienstboden omgekocht, om 
hoofd warm te maken en mij alle de onberaden stappen ft 
verrigten, die ik gedaan heb. Ik weet, dat ik zeer schulëf 
V. Uw man heeft, alvorens zich zelye om te brengen} 
zekere soort van testament gemaakt. Zie hier hoe hĳ 
spreekt: » Door nen voor u bevind ik mij hier, mijn 
Gij ziet, dat die brief tederheid en ongerustheid aanko 
A. De dood heeft zulks niet bewezen. 
VV. Er is ook een brief aan den prefekt aanwezig, dic e p 
zijne onschuld schijnt te bewijzen; ook nog cen brief aan 1 
mer-meisje, waaruit de afschuw blijkt, die hy voor haar €l4 
Adolf gevoelde. Er scheelt veel aan, dat dit geschrift va? 
man schijnt te komen, die zich misdadig gevoelt. Hij ba 
niets meer van het geregt te vreezen ? 4. Ík ben niet in std 
redenen te doorgronden, die hij kan gehad hebben, om zool 
te schrijven; hij heeft zijne eer boven de waarheid verkozck 
V. Im eenen brief, dien gij den gden januarij aan uwer, 
schreeft, verhaaldet gij hem, hoe gij in den toestand ‚ waa 
u bevond, gekomen waart; gij zeidet hem, dat het kamer-mt 
Maynier en Adolf u een ontwerp hadden medegedeeld, omt 
twe srhoeumoeder te ontlasten, om dat zij bemerkt had, | 
uwe schoonmoeder u met verdrict overlaadde, en dat dal) 
ziende, dat gij in de uitvoering van zijn ontwérp niet wildet Me 
stenumern , zich deswegens had gewroken, dodru met scheldw Ĳ 























den te begroeten en u zijne misdaad te last te leggen; 3 
schijnt, dat die brief niet al te zeer strookt met hetgeen gij the 
zegt? A. In hechtenis genomen zijnde waa ik tot eene ij sself, 
wanhoop vervallen; maar daar van terug gekomen , ondervond 
een bedaard ovgenblik; dit gebruikte ik, om te denken, hotik 
mijnen man de ijsselijkheden van eene gevangeneming zou kung; 
sparen, Ik bevatte wel, dat die brief nict regtstreeks tot Of 
komen en den prefekt in handen vallen zou. Maar ik rekendeÂ 
de vriendschap van een’ der chefs ‚ den hieer Henry , die altoos Si 
vriendschap voor mijn’ man betoond had; die zeer gemeen zi; 
met hem omging en altoos een gevoel van voorkeur voor onsk 
slacht had aan den dag gelegd; ik dacht, dat de heer Henry ff 
brief aan mijnen man zou hebben medegedeeld, alvorens diet fi 
den. prefekt te geven; ik wilde rain” man doen zien, dat ik Di 
op mij nam om hem alle ongernstheid te benemen. Ik denk niet, Ps 
ik den eed, waarvan ik sprak, doende ‚ tegen den godsdienst br 
gezondigd; het was slechts om den eed aan mijnen man gedaf gi 
gestand te doen, dat ik niet verklaarde, dat hij medepligtië 
die zaak was , dat is te zeggen, dat hij de uitvinder van het ot 
werp was, Ik ben wegens mijne edehnoedigheid zeer mishand®: 
geworden; doch beklaag mij deswegens niet; indien ik iederre 
schreven had, zou ik mij verbeelden, dat ik den dood mj”. 
mans veroorzaakt had. ed 
(Het vervorg van dit verhoor in een volgend nummer.) 
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A AN B ES T E ni N 6. 
De fangerende maire der stede Beverwijk, nis daar toe 
fekt van het departement van de Zaiderzee gelast, preseuteert, 
nadere epprobatie van den prefekt voornnemd , aan te beste ten (be 
cipiers of bewaarders van g:vangenisten, welke tevens geen anr nemers moft 
zijn,) de leverantie van het benoosigde voor kust, ligging, besrctstofferg 
enz. , voor de gevangenen in de huizen van mauicipale pelitie, arressen an 
jastitie, over het loopeude jaar uxa1; wordende een ieder verzocht, air 
besloten iuschrijvingen deswegens te bezorgen ter Brcretarij dezer sté ei 
vóór of op den Sitter angustne dezes jaars; zullende ‚vervolgens, op 74u97 ct 
den jden september daaraan*nlgeuder , des voorm: idzgs ten elf uren, op be 
huis der gemeente binnen deze stede, overgegaan worden tot de finale aad te 
steding der gezegde leverantie; en zijnde ivsaidtels de bepalingen em VOO 
waarden , waar ouder die aanbesteding zal geschieden, van heden ‘af, 'de6° 
lijks, ten opgemelde secretarij, te zien. dee 
Beverwijk, De fungerende maire voornoemd, 9 
dea 257 eugustas 1817, Pieter Stuur, adjunct 
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OPROEPING VAN CREDITEUR KEN, r 
_ De ondergeteekenden, als bij besluit van de vegtbauk ter eerste ief 
tie, wanrnemende de zaken van de regtbank van koophandel, in dat? 5 
janij U., benoemd tot provisionele curators in dea boedel van Joaf?is 
Homan, op den Buiten- Amstel, aan de Weesperzijde, jn de katoen-d! a 
kerij, n°, 59, roepen alnog op, alle zootanige crediteuren van voorschr® 
" boodel, welke bij de vorige oproepingea zijn nalatig gebleven, hetzij de, 
opgave hunner pretentien of in de vericatsen derzelven, om , ingevolg® ek 
bij heslnit der segtbank voeraoemd, in dato 22 dezer, conform het wee 
van Koophandel, art. 511, nogmaals verlcende prolovgatie van veertier en 
gen, op deaderdag deu S5dn september 1811, des namiddags ten vijf ae 
te compareren op het stadhuis alhier, ter plaatse, alwaar de vierde kamer 7 
de regtbank voornoemd gewoon is hare zittingen te houden, om, ingeve 
art. So$en volgende van het wetboek des koophandels, ten overstaan 
‚den heer regter.commissaris, houne pretentieu te komen „verifiëeren 
beëedigen; zallende de nalatig blijvende hun zelven te „wijten, hebbeb 
nadeelige gevolgen, die door dit verzuim kannen voortkomen. ‚ 
Amsterdam, — Hr, GiuvDEMEEBESTER, 
den 2ásten augustus JAN S, OxrrtMANS, gel. 
28u. Provisionele curatars inden bovengemelden botst” . 
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de ROBERT T, comédie en 5 actes, en Prose, de Lessgt; 


LB BOSSI, vaudeville en un acte, 


